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Product

mation to be Read before Assembling t

@ This model needs to be assembled. Read the assembly instructions before beginning to assemble it,

@ After taking the product out of the plastic bag, tear the plastic bag and discard it, since there
will be a danger of suffocation if young children place the bag over their head.

® Cleanly clip the parts from the trees, and discard the trees after all the parts have been clipped.

® Due to manufacturing circumstances it is unavoidable that there will be sharp places which
will be dangerous. Be sure not to play with the contents such as by using them for other
purposes. Households with young children should be particularly careful.

® Use nippers for removing parts, and finish any burr remaining on parts using a knife or file.
Because the mishandling of nippers, cutter knives or files may result in sharp edges cutting
hands, fingers, or legs, children younger than 10 years old should have the work carried out
by a parent or guardian.

® As the kit contains small parts, take care not to swallow them by mistake, since there may be
a danger of choking. Due to the danger of mistakenly swallowing parts, be absolutely certain
not give them fo children younger than the target age.

® (In the situation where you use cement or paints, take care of the following points)
Do not put cement or paint in your mouth, since there will be a danger of poisoning.
If cement or paint gets in your eyes, immediately wash it away with a large amount of water
and consult a doctor.
Do not use cement or paint in enclosed rooms, since there will be a danger of poisoning.
Absclutely do not use cement or paint near sources of flame, since there will be a danger of ignition.

@ Do not leave the product in locations subject to direct sunlight or in places with high
temperatures or much humidity.

Information importante a lire avant de monter ce modéle :

® Ce modéle doit &tre assemblé. Lisez les instructions de montage avant de commencer 'assemblage.

® Aprés déballage du kit , veillez & vous débarrasser des sacs en plastique pour éviter tout risque
d'élouffernent des enfants en bas age qui pourraient les placer sur leur téte.

® Détachez soigneusement les branches d'arbres, et jetez les déchets.

® En raison des conditions de fabrication, certaines piéces possédent des parties pointus qui peuvenl
étre dangereuses. 5'assurer de ne pas jouer avec lg contenu en |'utilisant pour d'autres buts. Les
familles ayant des enfants en bas age devront faire trés attention.

® Utilisez une pince coupante pour dégrapper les pidces, et éliminez loules les bavures résidusiles sur
les pigces & l'aide d'un couteau de modélisme ou d'une lime. Puisqu’'une manipulation incorrecle des
pinces, des couteaux de modélisme ou des limes peut se produire, Il y a risque de blessure des
mains, des deigls ou des jambes, les enfants de meins de 10 ans devront demander a leurs parents
ou leur gardien d'effectuer les travaux.

@ Ce kit contient de petites pieces, ne convient pas a des enfants en-dessous de I'age prevu pour
I'usage de ce produit: risque d'éloufferment. Du fait d'un risque d'étouffement, soyez absolument sir de
ne pas les donner aux enfants plus jeunes que I'Age prévu pour lusage de ce produit.

@ Lorsque vous utilisez de la colle et des peintures, suivez atientivement les points suivants :

La colle ef les paintures ne doivent pas élre ingérées, car il y a risque d'empoisonnement

5i la colle ou les pelntures entrent en contact avec les yeux, lavez avec une grande quantite d'sau et

contactez immédiatemant un docteur.

N'utilisez pas la colle ou les peintures dans des endroits fermés, car il y 2 risgue d'empoisonnement,

veillez a travailler dans un endroit bien ventilé ou prés d'une fanétre ouverte.

N'utilisez pas la colle ou les peintures prés de sources de chaleur ou d'une flamme, car il y a risgue dincendie.
® Ne laissez pas ce produit dans des endroits exposes directement A la lumiére du soleil ou dans des

endroits a forte température ou humides

Wichtige Information vor dem Montieren dieses Modellbausatzes:

@ Dieses Modell muss montiert warden. Lesen Sle vor der Montage die Montageanweisungen durch.

@ Nach dem Entfernen der Teile des Modellsatzes reifien Sie die Plastikverpackungstiite auf, um zu verhindarn,
dass kleine Kinder damit spielen und sie sich (ber den Kopf ziehen; dabei besteht Erstickungsgefahr.

® Lasen Sie die Bausatzteile vorsichtig aus den Spritzlingen und entsorgen Sie den Abfall.

® Herstellungsbedingt ist es unvarmeidlich, dass es scharfkantige Stellen gibt, die gefihrlich sein
kiinnen. Stellen Sie sicher, den Inhalt nicht zu anderen als den vorgesehenen Zwecken zu verwenden.
Bausatze wegen verschiuckbarer Kleinteile aullernalb der Reichweite von Kindern aufbewahran.

@ Verwenden Sie eine Kneifzange zum Entfernen von Teillen und entfernen Sie Grate mit ginem Messar
oder einer Feile. Durch falschen Umgang mit Kneifzangen, Schneidmessern oder Feilen kénnen
scharfe Kanten mit Verletzungsgefahr entstehan. Daher nicht geeignet fiir Kinder unter 10 Jahren und
nur unter Aufsicht eines erfahrenen Erwachsenen.

@ Der Bausatz enthalt verschiuckbare Kleinteile. Es besteht Erstickungsgefahr! Bewahren Sie die Teile
daher auBiarhab der Reichweite von Kindern auf.

@ Bei Verwendung von Klebstoffen und Lacken achten Sie auf die folgenden Punkte:

Klebstofie und Lacke durfen nicht verschiuckt werden, da Vergiftungsgefahr besteht.

Falls Klebstoffe oder Lacke in die Augen geraten, sofort mit viel filefendem Wasser ausspllen und
anschliefend sinen Arzt aufsuchen.

Klebstoffe und Lacke dirfen nicht an geschlossenen Orten verwendet werden, da beim Einatmen
Vergiftungsgefahr besteht.

Klebstoffe und Lacke dirfen nicht in der Nahe offenar Flammen verwendet werden, da
Entziindungsgefahr besteht.

@ Legen Sie das Produkt nicht im direkten Sonnenlicht oder an Orten mit hohen Temperaturen oder
Luftfeuchtigkeit ab.
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+ As this kit does not include any paint and/or glue, pleasa buy them by separately.
@PFlease see the instructions of each product for the use of tools and paints in details.
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Prepare these tools before assembly.
Bitte vor dem Zusammenbau bereitlegen.

Préparez avant d’assembler.
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Plastic model cement

B Klebstoff fiir Plasticmodelle
'adhésif pour modéles en plastique
Bl B A Fh 2557

ExfleHUET. NEZETET.
There is the reverse side. Aussn Ie L*ﬁlé opposé, Drill & hole. Percar un trou.
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Direction of arrow indicates the bow. La g%eﬁ est?;‘ncllg‘;me j_a une figche.

Zusammenbau
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